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DIGITÁLNA KUCHYNSKÁ VÁHA 

VIVAX KS-505P/KS-505R
 

Je dôležité, aby ste si pred použitím prístroja 
prečítali tieto pokyny a uschovali ich na 
bezpečnom mieste pre budúce použitie. 

SPECIFIKACIJE 

KAPACITA (MAX.) DELENIE (d) 

5kg (176.35.oz) 1g (0.05oz) 

VITAJTE! 
Toto zariadenie spĺňa najvyššie štandardy, inovatívne technológie, 
vysoký komfort a efektivitu využitia. 
Prečítajte si pozorne tieto pokyny skôr, ako začnete používať 
nové zariadenie a uložíte ich na známom mieste pre budúce 
použitie. 
Ak sa budete riadiť pokynmi, vaše nové zariadenie vám bude verne 
slúžiť mnoho rokov. 

POZORNE SI PREČÍTAJTE TIETO POKYNY A ULOŽTE ICH NA 
ZNÁME MIESTO PRE BUDÚCE POUŽITIE! 
AK PREDÁVATE ALEBO DARUJETE TOTO ZARIADENIE, 
PRILOŽTE TIETO POKYNY K VÁŠMU ZARIADENIU! 

POZOR: UCHOVÁVAJTE BATÉRIU MIMO DOSAHU 
DETÍ. AK DIEŤA NÁHODNE PREHLTÍ BATÉRIU, 
OKAMŽITE PORADTE LEKÁRA. 



VIVAX SK 
  

2 

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 
1. Toto zariadenie môžu používať osoby (vrátane detí) so 

zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými 
schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a vedomostí, 
jedine pokiaľ sú pod dohľadom zodpovednej osoby alebo dostali 
pokyny na bezpečné používanie zariadenia a sú si vedomé 
možných nebezpečenstiev, ktorým sú vystavené. počas 
používania prístroja.  

2. Čistenie a údržbu by nemali vykonávať deti, ak nie sú pod 
dozorom.  

3. Deti by sa s prístrojom nemali hrať.  
4. Deti musia byť vždy pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že sa 

nebudú hrať so zariadením.  
5. Zariadenie používajte iba v domácnosti a len na účely, na ktoré 

bol určený. Zariadenie je vhodné pre meranie hmotnosti potravín. 
6. Zariadenie je určené len na vnútorné použitie.  
7. Ak zariadenie dlhodobo neuchovávate v čistom stave, môže 

spôsobiť poškodenie povrchu, čo môže mať negatívny vplyv na 
životnosť zariadenia a viesť k nebezpečným situáciám. Na tieto 
škody sa nevzťahuje záruka 

8. Ak zariadenie nebudete dlhšiu dobu používať, uložte ho na 
suchom a tmavom mieste a vyberte batériu. 

9. Nepoužívajte zariadenie na iné účely, než na ktoré je určený. 
10. Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte 
11. Nepoužívajte batérie, ktoré nie sú uvedené pre tento typ 

zariadenia. Batérie nevkladajte oproti označenej polarite. 
12. V prípade potreby vymeňte opotrebované batérie za nové. 
13. Nikdy nehádžte batérie do ohňa. 
14. Ak sa tekutina z batérie vyleje na pokožku alebo odev, okamžite 

ju opláchnite veľkým množstvom čistej vody 
15. Vyberte batérie z prístroja, keď sa váha nepoužíva dlhší čas (asi 

tri mesiace alebo viac). 
16. Nepoužívajte spolu rôzne typy batérií alebo nové a 

opotrebované batérie. 
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INŠTALÁCIA BATÉRIE 
 Tento spotrebič používa ekologický dizajn s veľmi nízkou 

spotrebou energie. 
 Ak chcete vložiť alebo vybrať batériu, otvorte 

priehradku na batérie v spodnej časti zariadenia. 
 Pri vkladaní batérie vždy dbajte na póly. 
 Symbol (+) musí smerovať nahor.                            
 Používajte jednu 3V lítiovou batériu CR2032.. 
 Ak je potrebné batériu vymeniť, zobrazí sa 

symbol. . 
 Ak sa na displeji zobrazí „LO“ (nízka úroveň nabitia batérie), 

váha sa automaticky vypne. 
 Pri dlhšom nepoužívaní vždy vyberte batériu z priehradky na 

batérie. 
 

POUŽITIE 
 
 Váhu umiestnite na 

pevný a rovný povrch.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 Pri vážení ingrediencií pre recepty umiestnite na platformu 

vhodnú nádobu alebo nádrž Tuhé zložky môžu byť umiestnené 
priamo na váhe.                          

 Stlačte a uvoľnite tlačidlo ON/OFF TARE , počkajte, kým sa 
na displeji nezobrazí „0“ 

On/Tare tlačidlo 

Unit tlačidlo 

Digitalná 
obrazovka
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 Stlačte príslušné tlačidlo UNIT   aby sa zmenila merná 
jednotka gram (gm) a unca (oz) podľa potreby. 
 
 
 
 

 Ak chcete povoliť akúkoľvek dodatočnú hmotnosť, vždy sa 
uistite, že všetky doplnky (napr. misky) sú umiestnené na 
plošine pred zapnutím zariadenia. 

 Pridajte prísady do nádoby (alebo iného doplnku), ktoré 
používate, kým sa nezobrazí požadovaná hmotnosť. 

 Ak chcete pridať ďalšie prísady bez vyprázdnenia nádoby, 
znova stlačte tlačidlo ON/OFF TARE . Týmto spôsobom sa 
zobrazí len iba pridaná hmotnosť. 

 Po použití môžete váhu vypnúť podržaním tlačidla ON/OFF 
TARE .   

 Avšak, zariadenie sa automaticky vypne, ak nestlačíte žiadne 
tlačidlo do 60 sekúnd. 

 

TIPY NA POUŽITIE A ÚDRŽBU 
1. Nečistite zariadenie chemickými rozpúšťadlami a nenamáčajte 

ho vo vode. Jednotku čistite vlhkou handričkou, ale nedovoľte, 
aby sa do váhy dostala voda. 

2. Prístroj umiestnite na miesto, kde nie je priame slnečné svetlo, 
vykurovacie zariadenie, vysoká vlhkosť alebo extrémne zmeny 
teploty. 

3. Vyberte batériu, ak sa váha nepoužíva po dlhšie časové obdobie. 
4. V prípade, že váha nefunguje, skontrolujte kontakty batérie. Ak 

sa váha používala dlhšiu dobu, vymeňte batérie. 
5. Prístroj je určený len pre osobné použitie a nie je určený pre 

komerčné a lekárske účely. 
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TRANSPORT A SERVIS 
POZOR 
Dbajte na to aby zariadenie je počas používania bolo stabilné. 
Niektoré časti môžu byť nesprávne a zariadení môže byť poškodeniu 
pri páde. V tomto prípade zariadenie nepoužívajte skôr, ako ho 
skontroluje autorizované servisné stredisko. 

UPOZORENENIE 
Manipulácia a preprava. Prístroj prepravujte v pôvodnom obale. 
Plastové alebo sklenené časti sa môžu počas nesprávnej prepravy 
a nevhodného balenia poškodiť. Tak isto 
môže dôjsť k poškodeniu elektrických častí. 

Likvidácia do odpadu starých elektrických 
a elektronických zariadení 

Výrobky označene touto značkou označujú že výrobok 
spade do kategórie elektrického a elektronického 
vybavenia  ( EE výrobky) a nesmejú sa likvidovať spolu 
s domovým odpadom a hromadným odpadom. Z tých 
dôvodov toto zariadenie je potrebne likvidovať na za to 

označene zberne miesto pre zber elektrických a elektronických 
zariadení. Správnym likvidovaním toho to zariadenia pomôžete 
zabráneniu možných negatívnych následkom na okolie a ľudské 
zdravie, ktoré by inak mohli byt ohrozené nevyhovujúcou likvidáciou 
spotrebovaného výrobku. Recykláciou materiál pomôžeme 
zachovať zdravé životné okolie a prírodne zdroje. 
Pre detailne informácie o zberu EE výrobkov kontaktujte obchod v 
ktorom ste kúpili tento výrobok. 
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Likvidácia starých batérií 
Preštudujte si miestne predpisy týkajúce sa likvidácie 
starých batérií, alebo kontaktujte miestnu službu pre 
používateľov, aby ste získali pokyny na likvidáciu 
starých a vybitých batérií. 
Batérie z tohto výrobku sa nesmú vyhadzovať 

spoločne s domácim odpadom. Staré batérie povinne odložte na 
špeciálnych miestach, ktoré sa nachádzajú vo všetkých predajných 
miestach, kde môžete kúpiť batérie. 

Oznámenie o vyhlásení o zhode: 
Vyhlásenie o zhode a kópiu pôvodného vyhlásenia o 
zhode (EC Declaration of Conformity) môžete 
jednoducho prevziať na našej internetovej stránke: 
www.msan.hr/dokumentacijaartikala. 
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